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﷽

مقدمہ
میں   

ت
مد� کم  ہے ، جو  �امتز�ا�ج  حسین  یک  �ا� نحو" کا  �ا�و�ر  ر  "صرف 

�
سیر�ی� کو�رس  گر�امر  جک  عر� ک 

�
ا� ق�ر�� للہ  �الحمد   

کی  �و�الوں  جاننے  نہ  عربی  جو  ہے  کو�رس  �ال 
ث
م� بے  یک  �ا� کا  نوعیت  �اپنی  یہ  �اء �اللہ۔ 

ث
�  

�
ہے،�اں �دلاتی   

ت
شر�وعا� بہترین  یک  �ا�

کہ  ہے  ضر�و�ری  یہ  ��اتھ  ہی  ہے۔)��اتھ  �ا 
ت
کر� مد�د  ک 

ت
� حد  کافی  میں  سمجھنے  کے   

ث
ی� �احا�د� صحیح  کئی  �ا�و�ر   

ت
ی�ا� ا� �� انی  ق�ر�� کئی 

�و  تفسیر  کی   
ث

ی� �احا�د� صحیح  �و   
�

اں ق�ر�� مطابق  کے  فہم  کے  عنہم  �اللہ  �رضی  کر�ام  صحابہ  �ا�و�ر  صلى الله عليه وسلم  نبی  میں  نگر�انی  کی  علماءِ کر�ام 

کریں۔( کوشش  کی  سمجھنے  کو  �ا�لام  سے  د�ریعہ 
�

� کے  تشریح 

ٹیم  ہی AskIslamPedia.com کی  ��اتھ  �ا�و�ر  ہوں  �ا 
ت
کر� شکر�ا�د�ا  تعالیٰ کا  �اللہ  پہلے  سے  س�ج  میں  پر  موقع  �اس   

۔ ہوں  مشکو�ر  �و   
�

ممنوں حد  بے  میں  بھی  کا 

ہما�رے  �و�الے  �دینے  ��اتھ  �انی ( پر 
ث
نظرِ � �و  جعہ  گ، مر�ا�

�
�

�
� �ی

ئ
ر�ا�

�
د�ی�

�
مر�احل) ترتیب، تہذیب، � جملہ  کے  کتا�ج  �اس   

جیسے: شیخ  بھی  کا  علماءِ کر�ام  ر 
�

معز� �ا�و�ر  منصو�رصا��ج  ج�ر�ا�د�ر  � پر  طو�ر  ہوں ، خاص  �ومشکو�ر   
�

ممنوں حد  بے  میں  کا   
�

ی� لص�
�

م�

�دعا  تعالیٰ سے  �اللہ  عمری۔میں  �الدین  معین  �ا�و�ر  جنا�ج  عمری  �الدین  نو�ر  عمری، جنا�ج  �انیس   
�

عثماں عمری، جنا�ج  عبد�اللہ 

امین۔ �� بنا�دے۔  ثقیل  میں   
ت

ِ حسنا�
�

میز�اں کو  نیکیوں  کی  س�ج   
�

�اں کہ  ہوں  �ا 
ت
کر�

��ا�رے  ( کے  عر�ج منو�رہ )سعو�دی  مدینہ  �ا�لامیہ  جامعہ  ی�ا( �ا�و�ر  د�
�

�
�
د�و، �ا�

�
�املنا�

�
ج�ا�د)� ا� عمر�� �السلام  �د�ا�ر  جامعہ  میں  اخر  ��  

جاننے  نہ  عربی  کے  مسلمہ   
ت

�ام� کہ  �دی  قابلیت  نے  �اللہ  مجھے  ا�ج  �� سے  محنتوں  کی  جن  کہ  ہوں  �ا 
ت
کر� �ا�د�ا  شکریہ  کا  دہ 

�
�

ت
�ا��ا�

ف�رمائے۔ عطا  عظیم  �اجر  کو  س�ج   
�

�اں ۔�اللہ  کرسکوں  حاصل   
ت

سعا�د� کی  بنانے  کو�رس  یک  �ا� لیے  �و�الوں  کے 

امین۔ ف�رمائے۔�� قبول  کو  معمولی  کا�وِشوں   
�

�اں تعالیٰ ہما�ری  �اللہ 

ربنا تقبل منا انک انت السمیع العلیم۔
مدنی بشیر  �ا�رشد  حافظ 
جزاکم اللہ خیرا

اخوکم فی اللہ
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 10 BENEFITS OF THE 7 DAYS RESIDENTIAL QUR’ANIC ARABIC COURSE

Do you dream of basic understanding of the Qur’an directly from its Arabic language? Do you dream of giving a speech in Arabic 
with correct sentences? Do you wish to do this in seven days? Here is the opportunity for all of you

1. In-sha-Allah this course will make you grasps the basic of Arabic grammar so quickly that you will be able to understand the 
Tilawath of the Qur’an when it is read by Imam during salah. Thus increasing your Khushoo and concentration in salah. 

2. After this course In-sha-’Allah you will notice that you will not reach for the translation for every little Arabic word, in fact the 
basic Arabic words of the sacred Qur’an or the authentic duas will automatically start making sense to you. 

3. This course is not about all boring lectures rather about a smart technique developed by Shaikh Arshad Basheer Madani which 
will jump start your ability to understand basic Arabic.

4. In-sha-Allah you will learn to start framing basic Arabic sentences. This course will also be the foundation for higher level 
courses in future.

5. Some Grammatical rules are being repeated in the Qur’an around 50%. In-sha-Allah you will catch the logic of this grammar 
and you will achieve this in just 7 days.

6. This Arabic course will help you in giving more sense than any normal translations. No amount of translation can give the deep 
meaning contained in Arabic words. You will notice that this course enables one to understand the actual sense and meaning of 
Arabic words.

7. Some words are being repeated around 50% in the Qur’an, In-sha-Allah you will learn through this course.

8. With the help of Allah, through this course one can differentiate between what is commanded by Allah, the seriousness of obli-
gation and stress laid on some rules which can’t be understood by mere translations.

9. This course is being conducted by Shaikh Arshad Basheer Madani since 2002 and Alhumdulilah! College going students and 
professionals without Arabic background after attending this course they became so confident and inspired that few of them are 
now pursuing Alim course also. 

10. By Allah’s Taufeeq, this course can be successful only when you sincerely do all the homework within the stipulated time given 
by the Shaikh. And also you need to have the zeal and interest with commitment to learn the language of the Qur’an.

Note: This Arabic grammar course will only give you a little understanding of the theme or general meaning 
of many Aayaath of the Qur’an because tafseer of the Qur’an can only be understood as explained by Prophet 
Muhammad صــی اللہ علیــہ وســلم and as understood by the companions of Prophet Muhammad صــی اللہ علیــہ وســلم as men-
tioned in Qur’an 2:137, 4:115, 9:100 etc. 

Ibn Abbas (R) viewed that Tafseer of Ayaath can be divided into four categories: 
• Those Aayaath which Arabs knew because of its Arabic  language
• Those Aayaath for which ignorant will not be excused.
• Those Aayaath which the scholars know very well.
• Those Aayaath which  no one knows except Allaah, Tafseer Tabari Vol 1: pg 75 (Maktaba Shamila)

خصوصیات

• رہے؟	 آتا  بھی  می  سمجھ  وہ  ہے  جارہا  پڑھا  جو  می  نماز  کہ  ہے  ہوتی  تڑپ  �ی  کو  آپ  ا  کی

• رہے•؟	 آتا  می  سمجھ  قرآن  تو  ہوں  رہے  پڑھ  ی�د  ج� م� قرآن  آپ  جب  کہ  ہے  تمنا  دلی  کی  آپ  �ی  ا  کی

• کرتے•	 کوشش  کی  انے  ی �پ باطل  کرتےہوئے  استدلال  سےغلط  وں 
ت آ�ی کی  قرآن  ز 

�
مشنر�ی کرسچن 

؟
�

کر�ی پسند  ا 
� د�ی جواب  کا  ان  ہوئے  سمجھتے  ی�اں  یک� بار� کی  عربی  آپ  ا  کی ،•تو  ی �ہ

• ؟	 ی �ہ رکھتے  تمنا  دلی  کی  بنانے  جملے  کے  عربک  کچھ  سے  ہاتھ  اپنے  آپ 

• کے•	 دن  کی•logic•سات  گرامر  والی  •repeat 50٪••ہونے  می ی�د  ج� م� قرآن  آپ  ا  کی
؟ ی �ہ چاہتے  سمجھنا  سے   

ت
طر�ی آسان  می  عرصہ 

• 	• می دن  والی•vocabulary••سات  •repeat 50٪••ہونے  می ی�د  ج� م� قرآن  آپ  ا  کی
؟ ی �ہ چاہتے  کرنا  حاصل 

• ؟	 ی �ہ چاہتے  کرنا  حاصل  رہنمائی  ادی  ی
�

�ج کی  گفتگو  می  زبان  عربی 

• کورسس•	 عربی  بڑے  بڑے  می  مستقبل  آپ  ا  کی سے  ذر�ی  کے  کورس  ادی  ی
�

�ج اس 
؟ ی �ہ رکھتے  ارادہ  کا  شروعات   � بہتر�ی  

ئ
کی مہارت  می 

شاء•اللہ• ۔ان  لی حصہ  ضرور  می  کورس  اس  •،•آپ  لی کے  آپ  ہے  موقعہ  سنہرا  �ی  پھر  تو 
اللہ �اذن  ج �

• حد•	 ا�ی  می  سمجھنے  ات  آ�ی کافی  کی  اس  اور  ی�ز  ج� ع�
ت

� کی  قرآن  کو  آپ  کورس  گرامر  عربی  �ی 
صحابہ•• اور  سمجھائی  طرح  جس  نے  صلى الله عليه وسلم  ی�ز••محمد  فس�

ت
� کی  قرآن  ہے،•جبکہ  کرتا  مدد  تک 

قرآن• نے  اللہ  کہ  ا  ی ،�ج ی چا�ہ سمجھنا  طرح  اسی  سمجھا  طرح  جس  نے  عنہم  اللہ  رضی 
ہے۔ ا  می (2:137 ,4:115 ,9:100( بتلا�ی

ہے: ا  گی ا  کی ی 
ت ت

� می  حصوں  چار  کو  ی�ز  فس�
ت

� کی  قرآن  کہ  ی  �ہ عباس•ؓ•فرماتے  ابن 

• ہے۔	 زبان  مادری  کی  ان  وہ  ونکہ  کی ی  �ہ سکتے  سمجھ  لوگ  کے  عرب  جو  ی 
ت آ�ی وہ 

• ہوتی۔	 ی  ہ
�

� مانع  جہالت  کی  •،ان  ی �ہ پاتے  سمجھ  بھی  جاہل  جو  ی 
ت آ�ی وہ 

• ۔	 ی �ہ پاتے  سمجھ  بہتر  ہی  عالم  جو  ی 
ت آ�ی وہ 

جانتا۔ ی  ہ
�

� کوئی  علاوہ  کے  اللہ  ی  ہ
�

�ج ی 
ت آ�ی وہ 
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English Urdu Roman Arabic Phrases

Greeting �دعا �لام  At-Tahiyyaat التحیات
May The peace mercy 
and blessings of Allaah 
subhanahu watala be up on 
you, welcome

ی�د  امد� ��  
ث

خوس

Assalaamu alaikum 
warahmatullaahi 
wabarakaatuhu , Ahlan Wa 
sahlan wa Marhaba

السلام علیكم ورحمة اللہ وبركاتہ 

هلا وسهلا ومرحبا
أ
�

Good morning! ما�رننگ گڈ 
Kaifa Asbahta?  
Sabaahal Khair?

 صبحت 
أ
 كیف �

 صباح الخیر

Good afternoon! �
نوں افٹر  �� گڈ  Nahaaruka saeed نهارك سعید

Good evening! �ایویننگ گڈ 
Kaifa Amsaita? 
Masaa’al Khair

 مسيت 
أ
 كیف �

مساء الخیر

Welcome! )to greet 
someone)

ی�د امد� ��  
ث

خوس Marhaba مرحبا

Hello my friend!
ت

�د�وس� �اے  ی�د  امد� ��  
ث

خوس Ahlan ya sadiqi هلا يا صديقى
أ
�

How are you? )polite) ہیں ؟ کیسے  ا�پ  �� Kaifa Haalukum كیف حالكم ؟

How are you? )friendly) ہو؟ کیسے  تم  Kaifa Haaluk كیف حالك ؟

I'm fine, thank you! ہوں ،  شکریہ! ٹھیک  میں  Ana Bikhair , Ashkuruk شكرك
أ
نا بخیر ، �

أ
�

And you? )friendly) ہو(؟ تم )کیسے  �ا�و�ر  Wa Anta? نت ؟
أ
و �

And you? )polite) ہیں (؟ ا�پ )کیسے  �� �ا�و�ر  Wa Antum? نتم ؟
أ
و �

Good ہوں سے   
ت

ی� خیر� Bikhair بخیر

Not so good �ا�رہ
ث

�ا� کا  ہوں  نہیں  ٹھیک 
Al Hamdulillaahi Ala kulli 
haal

الحمد لله علي كل حال

Long time no see
نہیں  ی�د�ا�ر  �د� کا  ا�پ  �� سے  �دنوں  بہت 

ہو�ا

Lam Narak Munzu waqtin 
taweel /Munzu zaman ma 
shufnaak, maa li laa araak?
maa lak laa ta’teenaa? Lassh 
laa ta’teenaa?

لم نرك منذ وقت طويل ، منذ 

راك  ؟ 
أ
زمان ما شفناك ،ما لي لا �

تينا؟
أ
تينا؟ لسش لا ت�

أ
ما لك لا ت�

I missed you ا کی اد  �ی کافی  کو  آپ  نے  می 
Faqadnaak, tazakkarnaak, maa 
nasinaak,

فقدناك ،تذكرناك، ما نسيناك

What's new? ہے؟ خبر  نئی  ا  •؟•کی ی �ہ چال  حال  ا  کی
Aish al jadeed minal Akhbaar? 
Aish Akhbaruk?

 ايش الجديد من الاخبار؟

خبارك ؟ 
أ
يش �

أ
�
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Nothing new • ی ہ
�

� خاص  کوئی  Maa fee jadeed ?,Maa Fish ما فی جديد ؟ ما فش

Thank you )very much)! بہت( •)بہت  شکر�ی Shukran )jazeelan) شكرا ) جزيلا(

You're welcome! )for 
"thank you")

ی ہ
�

� بات  کوئی  Afwan عفوا

My pleasure تھا فرض  زا  می �ی 
Haaza min Waajibaati ,
min Husni Sa’aadati

 هذا من واجباتي،

  من حسن سعادتي

Come in! )or: enter!) ی
ئ

آجا� اندر  کر  فرما  مہربانی  Tafazzal , Tafazzal ya shaikh تفضل . فضل يا شيخ

Make yourself at home! ی سمج گھر  ہی  اپنا  اسے 
Al-baitu baituk, Khuz raahatak, 
istarih

البيت بيتك ؟ خذ راحتك ؟ 

استرح 

Farewell 
Expressions

ت
کلما� �و�د�اعی  Ta'aabirul Widaa' تعابیر الوداع

Have a nice day! �رہے  
�

�دں �اچھا  یک  کایہ  �ا� ا�پ  ��
Atamanna laka nahaaran 
saeedan – In Shaa Allaah

تمنى لك نهارا سعیدا - ان شاء اللہ
أ
�

Good night! بخیر �ج 
ث
س Lailatun Saeedah لیلة سعیدة

Good night and sweet 
dreams!

بخیر �ج 
ث
س Lailatun saeedah Wa ahlaam 

as’ad
سعد

أ
حلام �

أ
لیلة سعیدة و �

See you later! گے
�
مل�ی� پھر 

Araaka feema ba’d In Shaa 
Allaah

راك فيما بعد ان شاء اللہ
أ
�

See you soon! ہوگی  
ت

ملاقا� جلد  بہت 
Araaka qareeban In Shaa 
Allaah

راك قريبا _ ان شاء اللہ
أ
�

See you tomorrow! ہیں  ملتے  کل  Araaka ghadan In Shaa Allaah راك غدا_ ان شاء اللہ
أ
�

Good bye! ہیں ملتے  پھر  Ilal liqaa In Shaa Allaah لى اللقاء_ ان شاء اللہ اإ

Have a good trip! �رہے مبا�رک  سفر  کا  ا�پ  �� Rehlah saeeda In Shaa Allaah رحلة سعیدة _ ان شاء اللہ

I have to go گا پڑے  �ا 
�
جا� مجھے 

Laabudda an arhal In Shaa 
Allaah

رحل _ ان شاء اللہ
أ
ن �

أ
لابد �

I will be right back! ونگا
ئ
ا� �� �ابھی  میں 

Wa-sa-auawwidu qareeban 
ilaika In Shaa Allaah

عود قريبا الیك _ ان شاء اللہ
أ
وس�

 I entrust to Allaah your 
religion, what you are 
responsible for and your 
final deeds.

�دین  تمہا�ر�ا  ہوں  �ا 
ت
کر� حو�الے  کے  �اللہ  میں 

کے  �اعمال  تمہا�رے  �ا�و�ر  �امانتیں  تمہا�ری 
کو �انجام 

Astaudi’ullaaha deenak wa 
amaanatak wa khawateema 
amalik

مانتَك 
أ
 اَللہ دينَك و�

ُ
ستودِع

أ
�

وخواتیمَ عملِكَ
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Holidays and Wishes ی�اں مبا�رکبا�د� Alamniyaat منیات
أ
ال

Blessings مبا�رک Mubarak , BarakAllaah مبارك ، بارك اللہ

Ramadan Mubarak! مبا�رک  
�

�رمضاں
Ramzan Mubarak wa-
taqabbalallaahu minnaa wa-
minkum

رمضان  مبارك وتقبل اللہ منا 

ومنكم

Happy Eid Al-adha! مبا�رک �الاضحیٰ  عید 
Eedun•azhaa•saeedu•wa 
Mubarak  wa-taqabbalallaahu 
minnaa wa-minkum

ضحى سعید و مبارك وتقبل 
أ
عید �

اللہ منا ومنكم

Congratulations! مبا�رک Mubarak مبارك

Healthy and safety �وعافيت صحت  Bis-sehhati wal-aafiyah بالصحة والعافیة

Bless•you )when 
sneezing)

کرے �رحم  پر  تم  �اللہ 
Al•Hamdulillaah 
Yarhamukallah, 
Yahdikumullaah

  الحمد لله ، يرحمكم اللہ ،

 يهديكم اللہ

Best wishes! تمنائیں یک  �
�
�

M’a•atyabit-tahiyyaat, 
m’a asdaqit-tahaani wat-
tamanniyaat

صدق 
أ
طیب التحیات, مع �

أ
مع �

التهاني والتمنیات

Cheers! )or: to•your 
health)

صحت کا خیال کیجیے Bisehhatik بصحتك

Accept my best wishes کریں قبول  تمنائیں  یک  �
�
� میری  Taqabbal atyab tamanniyaati طیب تمنیاتي

أ
تقبل �

منیات
أ
ال
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How to Introduce 

Yourself
تعا�رف

Kaifa•taqoom 
bitareefi nafsik

كیف تقوم بتعريف 

نفسك

What's your name? شریف؟ �اسم  کا  ا�پ  �� Masmuk ما اسمك ؟

My•name•is ... �ام۔۔۔
�
� میر�ا  Ismee… اسمى 

Nice to meet you! ہوئی خوشی  بہت  کر  مل  سے  ا�پ  �� Saeed biliqaaik سعید بلقائك

Where are you from? ہے؟ سے  شہر  کس  تعلق  کا  ا�پ  �� Min ayyi baladin ant? نت ؟
أ
ى بلد �

أ
من �

I'm•from )the•U.S/ Egypt( ہے سے  مصر(  )�امریکا،  تعلق  میر�ا  Ana•min )U.S/ Misr( نا من ) الولايات المتحدة – مصر(
أ
�

I'm )American/ Egyptian( ہوں مصری  ی�ا  � �امریکی  میں  Ana )Amriki / Misri( مريكى - مصري (
أ
نا ) �

أ
�

Where do you live? ؟ ہیں  �رہتے  کہاں  ا�پ  �� Ayena taskun? ين تسكن ؟
أ
�

I•live•in )the•U.S/ Egypt( میں  ) مصر   ، )�امریکا  ہوں  �رہتا  میں  Ana•a’eeshu•fi )U.S/ Misr(
عيش فى ) الولايات المتحدة 

أ
نا �

أ
�

– مصر(

Do you like it here? ہے؟ �رہا  لگ  کیسا  یہاں  کو  ا�پ  ��
Hal•yu’jibukal•makaan•hina? 
Kullu•tamaam•Kaifa•tajid 
nafsak?

هل يعجبك المكان هنا ؟ كل تمام  

كیف تجد نفسك؟ 

Egypt•is•a•beautiful 
country

ہے ملک  �اچھا  مصر  Misr balad jameelah مصر بلد جمیلة

What•do•you•do•for•a 
living?

؟ ہیں  کر�رہے  کیا  ا�پ  �� Maaza ta’mal?maa shughluk? ماذا تعمل ؟ ما شغلك؟

I'm•a )teacher/ student/ 
engineer)

علم  ط�ال�ج  ی�ر/  �
�
ج� �

�
�

/�ا ہوں  ٹیچر  میں 
ہوں۔

A’malu)mudarrisan-
muhandisan))ana taalib)

نا طالب (
أ
عمل ) مدرسا - مهندسا ( ) �

أ
�

Do•you•speak )English/ 
Arabic)?

جانتے   
�

ج�اں ر�
�

� عربی  ی�ا  � ری 
�

�انگر�ی� ا�پ  �� کیا 
ہیں

Hal•tatahaddas )al-
injleziya,al-arabiyyah)

نجليزية - العربیة ( هل تتحدث ) الاإ

Just a little ر�ا
�

تھو� ر�ا 
�

تھو� Qaleelan قلیلا

I like Arabic Language ہوں چاہتا  کو   
�

ج�اں ر�
�

� عربی  میں  Ohibbul loghatal arabiyyah حب اللغة العربیة
أ
�

I'm trying to learn Arabic
کوشش  کی  سیکھنے   

�
ج�اں ر�

�
� عربی  میں 

ہوں۔ کر�رہا 

Ohaawilu•ta’allumal•loghatal 
arabiyyah, ohavilu•shuwayya 
Shuwayya

حاول تعلم اللغة العربیة , احاول 
أ
�

شوي شوي

It's a hard language ہے۔  
�

ج�اں ر�
�

� کٹھن  ری 
�

ج� � یہ  Innaha lughatun sa’bah نها لغة صعبة اإ
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It's an easy language ہے  
�

ج�اں ر�
�

�  
�

ا��اں �� یہ  Innaha lughatun sahla نها لغة سهلة اإ

Oh! That's•good! ہے  
ت

ج�ا� � �اچھی  ری 
�

ج� � تو  یہ  �ا�رے! 
Subhan-Allaah! Hasan, jayyid 
jayyid

سبحان اللہ ! حسن ،جیدجید

Can I practice with you?
کرسکتا  مشق  ��اتھ  کے  ا�پ  �� میں  کیا 

ہوں
Hal•yumkinu•li•an•atadarrabu 
ma’ak?

تدرب معك ؟
أ
ن �

أ
هل يمكن لي �

I will try my best to learn
پو�ری  �اپنی  کیے  کے  سیکھنے  یہ  میں 

کر�ونگا کوشش 
Saufa•abzalu•qasara•jahdi 
litta’allum

بذل قصارى جهدى للتعلم
أ
سوف �

How old are you? ہے؟ کیا  عمر  کی  ا�پ  �� Kam umruk? كم عمرك ؟

I'm )twenty, thirty•two( 
years old

ہوں  کا  ��ال  بیس  میں 
Ablughu•minal•umur )ishroona 
aama-isnan•wa•salaasoon( wa 
umri ishroon

بلغ من العمر ) عشرون عاما - اثنان و 
أ
�

ثلاثون (و عمري عشرون

It was nice talking to you! لگا �اچھا  کرکے   
ت

ج�ا� � سے  ا�پ  �� As’udni kalaamaka ma’ee سعدني كلامك معي 
أ
�

It was nice meeting you! ہوئی خوشی  کر  مل  سے  ا�پ  ��
Lakhad•sa’ettu•jiddan 
biliqqaaik

لقد سعدت جدا  بلقائك

Mr.../ Mrs. .../ ر�وجہ
�

۔� محترمہ  محترم،  Assayyid- Assayyidah السيد .... - السيدة ..... 

This is my wife ہے بیوی  میری  یہ  Hazihi zaujati هذه زوجتى

This is my husband ہیں  ہ�ر  شو� میرے  یہ  Hazaa zauji هذا زوجى

Say•hi•to… for•me سنائیے۔۔۔ �لام  میر�ا 
Sallimoo•alaa•ikhwaanikum 
wa•sallim•alaihi•minni•wa 
abligh assalaama minni

خوانكم وسلم علیہ منى  سلموا علي اإ

بلغ السلام منى
أ
و�
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Solving a 

Misunderstanding
�ا

�
کر� �د�و�ر  بدگمانی  Hallu sooe Tafahum حل سوء تفاهم

Sorry! )or: I•beg•your 
pardon!)

سنا ی  ہ
�

�  
ی

صح کو  آپ  می  کرنا  معاف 
Saamehni•lam•asma’ka 
jayyidan, sautuka•ghairu 
waazeh

سمعك جیدا ، صوتك 
أ
سامحنى لم �

غیر واضح

Sorry )for•a•mistake( کرنا معاف  Aasaf, maa•laish سف ، ما ليش
آ
�

No problem! ی  ہ
�

� بات  کوئی 
Maa•fi•mushkilah, laisat 
mushkilah

ما فی مشكلة ،ليست مشكلة

Can you repeat please? ی  �ہ سکتے  دہرا  آپ  ا  کی
Fazlan•hal•yumkinukal•iaadah? 
Fazlan lau tu’eed

عادة ؟   فضلا ! هل يمكنك الاإ

فضلا لو تعید.

Can you speak slowly? ی  �ہ کرسکتے  بات  آہستہ  آپ  ا  کی
Laa•tasta’jil•wa•kallim•alaa 
raahatik•wa•mahlan•mahlan•wa 
alaa rislik?

لا تستعجل وكلم علي راحتك 

ومهلا مهلا وعلي رسلك؟

Can you write it down? ۔ ی �ہ سکتے  لکھ  اسے  آپ  ا  کی Hal yumkinuka kitabatuhaa? هل يمكنك كتابتها ؟

Did•you•understand•what 
I said?

ابھی  نے  می  جو  گئے  سمجھ  آپ  ا  کی
کہا؟

Hal fahimta ma qultuhu al-
aan? Fahimta•aw•laa? Ifham 
jayyidan•awlaa•maa•aqool? 

ن ؟ فهمت او 
آ
هل فهمت ما قلتہ ال

قول
أ
ولا ما �

أ
لا؟افهم جیدا �

I don't understand! سمجھا ی  ہ
�

� می  La afhamu wamaa fahimtu فهم وما فهمت
أ
لا �

I don't know! جانتا ی  ہ
�

� می  Laa a’rifu لا اعرف

What's•that•called•in 
Arabic?

ہے؟ ا  کی معنیٰ  کا  اس  می  عربی 

Ma•maa’na•haza•bil•arabiyyah? 
Aish•haaza•fil-arabiyyah 
wamaaza•tusammoona•haaza 
bil-arabiyyah

ما معنى هذا بالعربیة ؟ ايش هذا 

فی العربیة وماذا تسمون هذا 

بالعربیة؟

What•does•that•word•mean 
in English?

معنیٰ  ا  کی می  زی 
�

انگر�ی کا  جملہ  اس 
ہے؟

Ma ma’na hazihil kalmah bil-
injleziyyah

نجليزية ؟ ما معنى هذه الكلمة بالاإ

How•do•you•say "thanks" 
in Arabic?

کیسے  میں  ”thank you“عربی  ا�پ  ��
کہیں گے؟

Kaifa•taqool “thank•you” bil 
arabiyya?

كیف تقول " thank you " بالعربیة ؟

What is this? ہے؟ ا  کی �ی  Maa haaza? ما هذا ؟

My Arabic is weak ی  ہ
�

� ی 
ٹ

� عربی  زی  می

Laa•a’rifu•al-arabiyyah 
jayyidah? Laa•as’tatee’au 
an•atakallama•al-arabiyyah 
jayyidah

ستطیع ان 
أ
عرف العربیة جیدة؟ لا �

أ
لا �

اتكلم العربیة جیدة

Don't worry! ی ہ
�

� بات  کوئی  کی  انی 
ش پر�ی

Laa•taqluq•walaa•tahzan 
wastamte’ hayaatak

لا تقلق ولا تحزن واستمتع حیاتك

I agree with you ہوں متفق  سے  آپ  می 
Ana•muttafiqun•ma’ak, ana 
ma’ak

انا متفق معك ، انا معك
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Is that right? ہے؟ درست  �ی  ا  کی Hal haaza sahih? هل هذا صحیح ؟

Is that wrong? ہے؟ غلط  �ی  ا  کی Hal haaza khata’?  ؟
أ
هل هذا خط�

What should I say? ؟ ی چا�ہ کہنا  ا  کی مجھے 
Maaza•yajibu•an•aqool? Mazaa 
aqoolu lak?

قول ؟
أ
ن �

أ
 ما ذا يجب �

قول لك ؟
أ
ماذا �

I just need to practice ہے ضرورت  کی  مشق  کچھ  مجھے 
Ana bihaajatin ilaa ba’zat-
tadreeb

انا بحاجة الي بعض التدريب

Your Arabic is good ہے اچھی  بہت  زبان  عربی  کی  آپ  Loghatukal arabiyyah jayyidah لغتك العربیة جیدة

Your accent is better ہے بہتر  تلفظ  کا  آپ 
Ta’beeruka•bil-arabiyyati 
waazihun•wa•loghatuka 
mumtaazah

تعبیرك بالعربیة واضح ولغتك ممتازۃ

Your tone is right ہے۔  
ی

صح لہجہ  کا  آپ  Lahjatuka sahihah wa jayyidah لهجتك صحیحة وجیدة

Asking for Directions
�ر�استہ  ی�ا  � �ا 

�
کر� طلب  مد�د 

�ا
�
کر� معلوم 

Assuaalu•anil 
ittijahaat•aw•talbil 

musa’adah

و
أ
 السؤال عن الاتجاهات �

طلب المساعدة

Excuse•me! )before•asking 
someone)

ی
�

س Min fazlik من فضلك

I'm lost ہوں گیا  بھٹک  میں  Ana zayya’tu at-tareeq نا ضیعت الطريق
أ
�

Can you help me? ؟ ہیں  ے 
ت
�ک� کر مد�د  میری  ا�پ  �� کیا 

Fazlan•lau•tusa’edni? Fazlan 
lau turiyani?

فضلا لو تساعدني ؟ فضلا لو تورينى؟

Can I help you? ہوں؟ کرسکتا  مد�د  کی  ا�پ  �� میں  کیا 
Hal•yumkinuni•musaedatuk? 
Hal tasmah li an ausaa’eduk

ن 
أ
هل يمكننى مساعدتك ؟ هل تسمح لي �

اساعدك

I'm not from here ہوں نہیں  کا  یہاں  میں 
Ana•lastu•min•hina•ana•jadeed 
fi hazal-makaan

نا لست من هنا
أ
� 

نا جديد فی هذا المكان
أ
�

How•can•I•get•to )this 
place, this•city(?

ہوں سکتا  پہنچ  یہاں  کیسے   میں 
پر( جگہ  �اس  ی�ا  � شہر   )�اس 

Kaifa•astatee’o•an•asilu•ila 
)hazal•makan, hazihil•madina(

لى ) هذا المكان،  صل اإ
أ
ن �

أ
ستطیع �

أ
كیف �

هذه المدينة ( ؟

Go straight جائیے سیدھے  Amshi•alaa•tool, rah•seedha امش علي طول , رح سيدها

Then بعد کے  �اس  Ba’da zaalik Ba'dain بعد ذلك ،بعدين

Turn left ریے
�

م� ج�ائیں  � Khuz shimaalak خذ شمالك
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Turn right ریے
�

م� �د�ائیں  Khuz yameenak خذ يمینك

Can•you•show•me 
Direction?

؟ ہیں  ے 
ت
�ک� بتا  مجھے �ر�استہ  ا�پ  �� کیا 

Hal•tastateeu•an•tariyani 
)tadulluni( at-tareeq

ن ترينى )تدلنى (
أ
هل تستطیع �

الطريق ؟ 

I can show you! ہوں سکتا  بتا  �ر�استہ  کو  ا�پ  �� میں  Astateeo an oriyak at-tareeq ريك الطريق
أ
ستطیع ان �

أ
�

Come with me! ی �پ میرے��اتھ  Tafazzal maee تفضل معي

Take it �اس کو لیں Shal ma’ak شل معك

How•long•does•it•take•to 
get there?

گا؟ لگے   
ت

�وق� کتنا  پہنچنے  �وہاں 
fi•kam•muddatin•tasilu? Kam 
tastaghriq minal-ayyaam

 فی كم مدة تصل ؟ 

كم تستغرق من الايام ؟

Downtown )city•center( بیچ کے  شہر  Wastul balad وسط البلد

Historic•center )old•city( بیچ کے  شہر  قدیم  Wastul madina attaariqiyya وسط المدينة التاريخیة

It's near from here ہے ق�ریب  سے  یہاں  �وہ  Innaha•qareebah  min•hina نها قريبة من هنا اإ

It's far from here ہے �د�و�ر  سے  یہاں  �وہ  Innaha baeeda an hinaa نها بعیدة عن هنا اإ

Is•it•within•walking 
distance?

ہوں؟ جاسکتا  کر  چل  میں  کیا 
Hal•astateeo•an•azhaba 
maashiyan?

ذهب ماشيا ؟
أ
ن �

أ
ستطیع �

أ
هل �

I'm•looking•for•Mr. Bakr
کر�رہا   

ث
لاس

ت
� کو  صا��ج  بکر  جنا�ج  میں 

ہوں
Ana abhasu anis-sayyid Bakr بحث عن السيد بكر

أ
انا �

One minute please! �رکیے منٹ  یک  �ا� Daqiqah waahida min fazlik
دقیقة واحدة من فضلك لحظة 

لحظة

Hold•on•please! )when•on 
the phone)

�رہیے پر  لائن 
Intazir•alal•khat•qalilan•min 
fazlik, intazir•lidaurik•wa 
naubatik

انتظر علي الخط قلیلا من فضلك ،  

انتظر لدورك ونوبتك

He is not here ہیں  نہیں  �وہ 
Innahu•ghair•maujood, kahlaas 
, intahi

نہ غیر موجود ،خلاص، انتهي اإ

Airport
�

پو�ر� �ایر  Almataar المطار

Bus station سٹیشن بس  Mahattatul baas محطة الباص

Train station سٹیشن ٹرین  Mahattatul qitaar محطة القطار
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Taxi ٹیکسی Taaksi, sayyaaratul•irah تاكسى ،سيارة الارة

Near ق�ریب Qareeb قريب

Far �د�و�ر Baeed بعید

Emergency Survival Phrases �ایمرجنسی At tawario الطوارئ

Help! کیجیے مدد  زی  می Saaedni ساعدني

Stop! ی ٹھر�ی Tawaqqaf توقف

Fire! گ آ Naar نار

Thief! چور Las لص

Run! بھاگو Ajir wafer minha ghaadiroo اجر وفر منها غادروا

Watch•out! )or: be•alert!( ی ر�ہ چوکنا  intabih انتبہ

Call the police! کیجیے  
�

فوں کو  پولس  Ittasil bish-shurta اتصل بالشرطة

Call a doctor! کیجیے کال  کو  د�اکٹر 
�
� Ittasil bit-tabeeb اتصل بالطبيب
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Call the ambulance! کیجیے  
�

فوں کو  �ایمبولنس  Ittasil bil as’aaf سعاف
أ
اتصل بال

Are you okay? ؟ ی  �ہ ی 
ٹ

� آپ  ا  کی Hal anta bikhair نت بخیر ؟
أ
هل �

I feel sick ہے آرہا  چکر  مجھے  Ash’oru biddauraan شعر بالدوران
أ
�

I need a doctor ی چا�ہ ڈاکٹر  مجھے  Oreedu tabeeban ريد طبيبا
أ
�

Accident حادثہ Haadis حادث 

peace سلامتی salamaat سلامات

Food poisoning غذا زہر�ی  Tusammam ghizaae تسمم غذائى

Where•is•the•nearest 
pharmacy?

ہے کونسی  یسی  فارم� ج  قر�ی سے  سب  Ayna aqrab saidaliyyah? قرب صیدلیة ؟
أ
ين �

أ
�

It hurts here ہے ہورہی  یف  کل�
ت

� مجھے  اں  ہ �ی Hina yu’limuni هنا يؤلمنى

It's urgent! ہے کام  ضروری  �ی  Innahu amrun haam نہ امر هام اإ

Calm down! ی ر�ہ پرسکون  Ehda’ min•fazlik  من فضلك
أ
اهد�

You will be okay!
�

ی
ئ

ہوجا� ی 
ٹ

� آپ 
Saufa•takoonu•bikhair, la•ba’sa 
tahoor in shaa Allaah

س طهور ان 
أ
سوف تكون بخیر ،لا ب�

شاء اللہ؟

Can you help me? ی �ہ کرسکتے  مدد  زی  می آپ  ا  ?Hal yumkinuka musaa’adati کی هل يمكنك مساعدتي ؟

Can I help you? ہوں کرسکتا  مدد  کی  آپ  می  ا  کی Hal yumkinuni musaa’idatuk? هل يمكننى مساعدتك ؟

CONVERSATIONSCONVERSATIONSت ثــا د لمحا ا
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Hotel Restaurant 

Travel Phrases
سفر �ا�و�ر    

�
�

�
�ریسٹو�ر�  ، ل 

�
ہو�

Alfanadiq•wal 
mataem•was•safar 

umooman

الفنادق و المطاعم و 

السفر عموما

I•have•a•reservation )for•a 
room)

ہے بکنگ  پاس  زے  می Mahjooz indee? محجوز عندي؟

Do•you•have•rooms 
available?

ہے سکتا  مل  روم  ہاں  کے  آپ  ا  کی
Hal•ladaikum•ghurafun 
musta’jirah?

جرة؟
أ
هل لديكم غرف مست�

With•shower / With 
bathroom

ساتھ کے  حمام  ور  ا شاور  Birrash – bilhammaam بالرش - بالحمام

I would like a non-
smoking room

چاہتا  روم  والا  نوشی  تمباکو  ز  ی
�

� می  
ہوں

Aureedu•ghurfah•lighairil 
mudkhineen

ريد غرفة لغیر المدخنين
أ
�

What•is•the•charge•per 
night?

ہے کرا�ی  کتنا  کا  رات  ا�ی  Ma taklufa li lailatil waahida? ما تكلفة للیلة الواحدة ؟

I'm•here•on•business /on 
vacation

ا  آ�ی می  سلسلے  کے  کام  اں  ہ �ی می 
ہوں ا  آ�ی رنے  گزا ی�اں  �

ٹ
پھ� �  / ہوں 

Ana•hina•lil•amal – ana•hina•fi 
ijazah

جازة
أ
نا هنا فى �

أ
نا هنا للعمل - �

أ
�

Dirty پراگندہ Ghaira nazeef غیر نظیف

Clean ستھرہ صاف  Nazeef نظیف

Do•you•accept•credit 
cards?

کرتے  قبول  کارڈس  دٹ 
ٹ

کر�ی آپ  ا  کی
؟ ی  �ہ

Hal tuqabbiloona bitaqaatil-
bunook?

هل تقبلون بطاقات البنوك؟

I'd like to rent a car ہوں چاہتا  کار  کی  کرا�ی  می  Oreedu tajeer sayyarah جیر سيارة
أ
ريد ت�

أ
�

How much will it cost? ہے؟ کتنا  کرا�ی  کا  اس  Kam at-taklufa? كم التكلفة ؟

A•table•for )one / two( 
please!

لی  کے  آدمی  ا�ی  مہربانی  برائے 
�ز می لی  کے  آدمی  /دو  �ز  می

Minzadah•li•shakhsin•wahid 
min•fazlik- minzadah•li 
shakhsain min fazlik

منضدة لشخص واحد من فضلك – 

منضدة لشخصين من فضلك

Is this seat taken? ہے؟ گئی  لی  لے  �ز  می �ی  ا  کی Hal hazal-kursi mahjooz? هل هذا الكرسى محجوز ؟

I'm vegetarian ہوں خور  سبزی  می  Ana nabaati نا نباتي
أ
�

I don't eat pork کھاتا  ی  ہ
�

� گوشت  کا  ز  خنز�ی می  Laa aakulu lahmal khinzeer كل لحم الخنزير
آ
لا �

I don't drink alcohol ا
ت

ی �پ ی  ہ
�

� شراب  می  Laa ashrabu alkahuliyaat شرب الكحولیات
أ
لا �

What's•the•name•of•this 
dish?

ہے ا  کی نام  کا  ڈش  اس  Masmu hazat tabaq ما اسم هذا الطبق ؟
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Waiter / waitress! �ویٹرس  / �ویٹر  Naadil-naadila نادل - نادلة

Can•we•have•the•check 
please?

ہیں  ے 
ت
�ک� �دے  یک  � �پ ہم  کیا  Fazlan ahzurul fatoorah حضر الفاتورة

أ
فضلا �

It is very delicious! ہے �د�ا�ر  رے 
�

م� بہت  یہ  Innahu lazeezun jiddan نہ لذيذ جدا اإ

I don't like it نہیں پسند  یہ  مجھے  Innahu la yu’jibuni نہ لا يعجبنى اإ

Shopping Expressions ی�د�ا�ری خر� شر�ائط  Mustalahaat at-tasawwuq مصطلحات التسوق

How much is this? ہے کا  کتنے  یہ  Kam saman haaza? كم ثمن هذا ؟

I'm just looking میںصرف �دیکھ �رہا ہوں Ana ulqi nazratan faqat لقى نظرة فقط
أ
نا �

أ
�

I don't have change نہیں پل�ر  � پ�اس  � میرے  Laisa ladai fukkah ليس لدى فكة

This is too expensive ہے مہنگا  بہت  یہ  Haaza ghaali jiddan هذا غالى جدا

Expensive مہنگا Ghaali غالى

Cheap سستا Rakhees رخیص
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Daily Expressions گفتگو کی  ر�انہ 
�

�ر�و�
Ta’aabiru 

mutawwiah
تعابیر متوعة

What time is it? ہو�ا؟ کیا   
ت

�وق� Kam assaa’ah alaan? ن ؟
آ
كم الساعة ال

It's 3 o'clock ہیں  بجے  تین  Innaha as-saalisah نها الثالثة اإ

Give me this! �دیجیے مجھے  یہ  A’tini haaza عطنى هذا
أ
�

Are you sure? ہے؟ یقین  کا   
ت

ج�ا� � �اس  کو  ا�پ  �� Hal anta muta’akkid كد ؟
أ
نت مت�

أ
هل �

Take this! )when giving 
something)

لیجیے یہ  Tafazzal haaza تفضل هذا

It's freezing )weather) ہے ٹھنڈ�ا  بہت  موسم  Innal-jawwa baaridun jiddan ن الجو بارد جدا اإ

It's cold )weather) ہے سر�د  موسم  Innal jawwa baaridun ن الجو بارد اإ

It's hot )weather) ہے گرم  بہت  موسم  Innal jawwa haarrun jiddan ن الجو حار جدا اإ

Do you like it? ؟ ہیں  کرتے  پسند  �اسے  ا�پ  کیا�� Hal yo’jibuk? هل يعجبك ؟

I really like it! ہوں  چاہتا  �اسے  میں  Innahu yojibuni fe’lan نہ يعجبنى فعلا اإ

I'm hungry ہوں بھوکا  میں  Ana jaae’un نا جائع
أ
�

I'm thirsty ہے لگی  پیاس  مجھے  Ash’auru bizzama’
أ
شعر بالظم�

أ
�

He is funny ہے ر�احیہ 
�

م� �وہ   Innahu muzhik نہ مضحك اإ

In The Morning
ت

�وق� کے  صبح  Fissabaah فى الصباح

In the evening
ت

�وق� کے  �ام 
ث

� Fil masaa’ فى المساء

At Night
ت

�وق� کے   
ت

�ر�ا� Lailan لیلا

Hurry up! کیجیے جلدی  Asre’ سرع
أ
�
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Cuss Words
ظ

�الفا� لعنتی  Al-kalimaat al-la’nah الكلمات اللعنة

This is nonsense! )or: this is 
craziness)

ہے پ�اگل  � یہ  Haaza majnoon هذا مجنون

My God! )to show 
amazement)

مالک میرے  �اے  Ya ilaahi لهى يا اإ

Oh gosh! )when making a 
mistake)

�افسوس Aasaf jiddan سف جدا
آ
�

It sucks! )or: this is not 
good)

ہو�ا ج�ر�ا  � بہت  یہ  Innahu shaiun sayyeun jiddan نہ شئ سيئ جدا اإ

What's wrong with you? ہو�ا؟ کیا  کو  ا�پ  �� Ma baaluk ما بالك ؟

Are you crazy? ہو؟ ہوگئے  پ�اگل  � تم  کیا  Hal jananta? هل جننت ؟

Leave me alone! �د�و ر 
�

چھو� تنہا  مجھے  utrukni wahdi اتركنى وحدى

I'm not interested! نہیں  �دلچسپی  مجھے  Lastu mohtamman لست مهتما

Writing a Letter
ت

ج� کتا� �و  خط  Al-Murasalah المراسلة

Dear Khalid خالد پیا�رے  میرے  Azeezi Khalid عزيزى خالد

My trip was very nice تھا بہترین  بہت  سفر  میر�ا 
Kaanat•rehlati•jayyidatun 
jiddan

كانت رحلتى جیدة جدا

The culture and people were 
very interesting

سے  لوگوں  کے  �وہاں  �ا�و�ر  شہر  �اس  میں 
ہو�ا۔  

ظ
�و�

ظ
م��

کافی 

Laqad•istamta’tu•Bil-Waqtika 
haqqan•bisaq•afati•hazal•baladi 
wa sha’biha

لقد استمتعت حقا بثقافة هذا البلد 

و شعبها

I had a good time with you
 

ت
�وق� �اچھا  بہت  ��اتھ  کے  ا�پ  �� میں 

گز�ا�ر�ا
Laqad•istamta’tu•ma’aka•jiddan  
wa qazaina waqtan tayyiban

لقد استمتعت بالوقت معك جدا 

وقضینا وقتا طیبا

I would like to visit your 
country again

�د�و�رہ  کا  شہر  کے  ا�پ  �� ج�ا�ر  � یک  �ا� پھر  میں 
ہوں چاہتا  �ا 

�
کر�

Auhibbu•an•azoora•biladakum 
marratan saaniyah

زور بلادكم مرة ثانیة
أ
ن �

أ
حب �

أ
�

Don't forget to write me 
back from time to time

بھولیں نہ  لکھنا  خط  پر   
ت

�وق� مجھے  ا�پ  ��
La•tansa•an•turasiluni•min 
fatratin ila ukhra

لى  ن تراسلنى من فترة اإ
أ
لا تنس �

خرى
أ
�
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Short Expressions and words جملے چھوٹے  Ta’abir wa kalimat qasirah تعابیر و كلمات قصیرة

Good �اچھا Jayyid جید

Bad ج�ر�ا � Sayyi’un سيئ

So-so )or: not bad not good) ج�ر ج�ر�ا� � Bain bain بين بين

Big ر�ا
�

ج� � Kabeer كبیر

Small �ا
�
چھو� Sagheer صغیر

Today ا�ج �� Alyaum الیوم

Now �ا�ج Al’aan ن
آ
ال

Tomorrow کل Ghadan غدا

Yesterday کل گزشتہ  Amsi مس
أ
�

Yes ہاں Na’am نعم

No نہیں Laa لا

Fast جلدی Saree’un سريع

Slow اہستہ �� Bati’un بطئ

Hot گرم Haar حار

Cold ٹھنڈ�ا Baarid بارد

This یہ Haaza هذا

That �وہ Zaaka ذاك

Here یہاں Hina هنا

There �وہاں Hunaak هناك

Me )ie. Who•did•this? - Me( میں Ana نا
أ
�

You ا�پ �� Anta نت
أ
�

He �وہ Huwa هو

She
ت

عو�ر� �وہ  Hiya هى

You ہم Nahnu نحن

They س�ج �وہ  Hum هم

Really? حقیقتا  ، سچ  Haqqan حقا

Look! �دیکھو Unzur نظر
أ
�

What? کیا؟ Maaza? ماذا ؟

Where? کہاں؟ Ayna? ين ؟
أ
�

Who? ؟
�

کوں Man? من ؟

How? کیسے؟ Kaif? كیف ؟

When? کب؟ Mataa? متى ؟

Why? کیوں؟ Limazaa? لماذا ؟
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اللہالاالہلا

�اللہ سو�ائےمعبو�د نہیں 

کے �اللہ  سو�ائے  ج�رحق  � معبو�د  کوئی  ہے  نہیں 

خیرااللہجزاک اللہشاءما

تمہیں�اللہچاہےجو �دے  بہتر�اللہبدلہ 

چاہے �اللہ  �دےجو  بدلہ  بہتر  تمہیں  �اللہ 

اللہشائاناللہسبیلفی 

�اللہچاہے�اگر �اللہ�ر�استہمیں

میں �ر�استے  کے  �اگر �اللہ چاہے�اللہ 

اللہسبحانعلیکم )علي+کم(السلام 

پ�اک پر+تم�لامتی �اللہ�

ہو �لامتی  پر  ہےتم  پ�اک  � �اللہ 

اکبراللہلله)ل+اللہ(الحمد 

ت
�اللہتعریفا�  + ر�ا �اللہ لیے 

�
ج� � سے  س�ج 

ہیں لیے  کے  �اللہ   
ت

تعریفا� ہےتمام  ر�ا 
�

ج� � سے  س�ج  �اللہ 

اللہبارکحافظاللہ

�و�الا�اللہ  کرنے  �دےحفاظت  ج�رکت  �اللہ�

ہے �و�الا  کرنے  حفاظت  �دے�اللہ  ج�رکت  � میں  تم  �اللہ 
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Introduction of 

SHAIKH ARSHAD BASHEER MADANI
Founder & Director AskIslamPedia.com

• Hafiz from Hyderabad. Alim & Fazil from University of Dar-us-Salaam, Umer-
abad, Tamil Nadu, India.

• Graduated in the field of Hadees-e-Shareef (Taqassus-Fil-Hadees) from the Is-
lamic University in Madinah Tayyibah and Fiqh studies from Masjid-e-Nab-
wi Kingdom of Saudi Araiba. 

• First Indian Alim of the Islamic University of Madinah to receive Master’s 
Degree in contemporary Education in English Language i.e. MBA & M Phil. 
from ICBM College, Affiliated to Kensington University, California, USA.

• Masha’Allaah pursuing Ph.D (Doctorate in Business Administration) from the 
University of Switzerland in Europe.

• Has Ejaza for Qur’an and Kutube Sitta (Six Books of Sunnah).

• Managing Director EPC - Computer & Software Consultancy Company in Dubai, UAE.

• International Orator on Islamic subjects with comparative religion and a popular media personality experi-
enced in handling live question and answer sessions on various TV and Radio channels.

• Advisor of 8 Islamic International Islamic Schools and Online Islamic University.

• Conducts various Short term training programs and Crash Courses like Dawah educational programs, sci-
ence of hadith etc. ranging from 3 hour modules to 21 days, aimed at building strong Islamic foundation 
among the participants.

• Founder & Director – AskIslamPedia.com, Online Islamic Encyclopedia in 50 languages networking about 
40,000 Ulamaa-e-Kiraam and Professionals across the world (in near future) in-sha-Allah.

Offered Courses

* 1 Day - Application of Qawaid e Fiqhiyyah on Medical, Economic, Contemporary issues etc.

* 3 Hrs - Various Islamic Modules Strengthening Basic Islamic Knowledge

* 1 Day - Various Ilmy Topics (Uloom-ul-Qur’an, Uloom-ul-Aqeedah) etc.

* 3 or 7 or 15 Days - English/Urdu/Arabic Da’wah Training Program

* 7 & 15 Days - Islamic Kids Camp for Children in Urdu & English

* 1 Day - Islamic & Contemporary Economics (Islamic Banking)

* 21 Days - Authentic & Unauthentic Ahadees Segregation

* 1 Day - Islamic Management Skills in the light of Seerah

* 1 Day - Islamic History (Lessons), Islamic Healing

* 7 Days - Residential Quranic Arabic Grammar 

* 1 Day - Enjoy Your Life with Islamic Thinking

 
Islamic Courses For Women 

Please contact  
daughtersofislam@gmail.com, 
fb.com/nasreenbintehassan
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